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TARYBOS DIREKTYVA (ES) 2022/...

kuria i§ dalies kei¢iamos direktyvos 2008/118/EB ir (ES) 2020/262,
kiek tai susij¢ su neapmokestinamomis prekiy parduotuvémis,

esanciomis LamanSo sasiaurio tunelio Pranciizijos terminale

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama  Sutartj d¢l Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 113 straipsnj,
atsizvelgdama | Europos Komisijos pasiiilyma,

teiséktros procedira priimamo projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdama j Europos Parlamento nuomong!,

atsizvelgdama j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone?,

laikydamasi specialios teisékiiros procediiros,

1
2

2022 m. kovo 9 d. nuomon¢ (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje).
2022 m. vasario 23 d. nuomon¢ (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje).
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kadangi:

(1

)

3)

pagal Tarybos direktyvos 2008/118/EB! 14 straipsnio 1 dalj valstybéms naréms leidziama
nuo akcizy mokéjimo atleisti neapmokestinamy prekiy parduotuviy, esan¢iy Sgjungos oro
uostuose ir uostuose, tiekiamas akcizais apmokestinamas prekes, skirtas keliautojams j

trecigj teritorija;

Lamanso sasiaurio nuolatiné transporto jungtis yra dviejy greztiniy tuneliy gelezinkelio
jungtis, esanti po Lamanso sgsiauriu tarp Kokelio (Pa de Kal¢, Pranciizija) ir Folkstono
(Kentas, Jungtin¢ Karalyst¢). Abiejuose jos galuose yra susietas aptarnavimo tunelis ir
terminalo zonos, leidziancios valdyti jvaziavimg j tunelius ir i§vaziavima i$ jy. Dél tokios
infrastruktiros ji turi jiiry jungciai tarp Pranciizijos ir Jungtinés Karalystés budingy
pozymiy, o pasienio kontrolé vykdoma dviejuose prieigos terminaluose. Jiry jungtis ir
LamanS$o sgsiaurio nuolatiné transporto jungtis sudaro salygas kirsti Lamans$o sasiaurj

tomis paciomis sglygomis;

todél Lamanso sasiaurio nuolatinés transporto jungties Pranciizijos terminalas Kokelyje
Tarybos direktyvos 2008/118/EB 14 straipsnio tikslais turéty biti laikomas lygiaverciu

uostui;

1 2008 m. gruodzio 16 d. Tarybos direktyva 2008/118/EB d¢l bendros akcizy tvarkos,
panaikinanti Direktyva 92/12/EEB (OL L 9, 2009 1 14, p. 12).
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4

)

(6)

(7

dél Jungtinés Karalystés iSstojimo i§ Sajungos, dél kurio buvo atidarytos neapmokestinamy
prekiy parduotuvés Kalé ir Diunkerko uostuose bei Lamanso sasiaurio nuolatinés
transporto jungties Jungtinés Karalystés terminale Folkstone, tikslinga leisti atidaryti
neapmokestinamy prekiy parduotuves Lamanso sgsiaurio nuolatinés transporto jungties

Pranciizijos terminale Kokelyje;

atsizvelgiant  tai, kad keleiviai, vykstantys per Lamanso sgsiaurio nuolating transporto
jungtj, negali jos palikti, kol nepasiekia paskirties vietos, rizika, kad bus nesilaikoma
leidziamo importuoti akcizais ir mokesciais neapmokestinamy prekiy kiekio, biity
nedidelé, todél ir muitinéms tenkanti kontrolés nasta, bus nedidelé. Taciau, kad bty
iSvengta bet kokio mokesciy slépimo, vengimo ar piktnaudziavimo, Pranciizija turéty imtis
bitiny kontrolés priemoniy, kad uztikrinty tinkamg atleidimo nuo mokescio taikyma
LamanS$o sasiaurio nuolatinés transporto jungties Pranciizijos terminale Kokelyje esanciose

neapmokestinamy prekiy parduotuvése;

atsizvelgiant j tai, kad Tarybos direktyva (ES) 2020/262! panaikina ir pakei¢ia
Direktyva 2008/118/EB nuo 2023 m. vasario 13 d., atitinkama Direktyvos (ES) 2020/262

nuostata taip pat turéty buti is dalies pakeista;

todél direktyvos 2008/118/EB ir (ES) 2020/262 turéty biti atitinkamai i$ dalies pakeistos,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1

2019 m. gruodzio 19 d. Tarybos direktyva (ES) 2020/262, kuria nustatoma bendroji akcizy
tvarka (OL L 58, 2020 2 27, p. 4).
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1 straipsnis

Direktyvos 2008/118/EB daliniai pakeitimai
Direktyvos 2008/118/EB 14 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:
1) jterpiama §i dalis:

»la. 1 dalyje numatytas atleidimas nuo akcizy taip pat taikomas akcizu apmokestinamoms
prekéms, kurias neapmokestinamy prekiy parduotuves, esancios Lamanso sgsiaurio
tunelio Prancitizijos terminale Kokelyje, tiekia keleiviams, turintiems transporto
dokumentus, kurie galioja kelionei j Jungting Karalyst¢ per LamanSo sgsiaurio

nuolatine transporto jungtj.*;
2) 3 dalis pakeic¢iama taip:

,»3.  Valstybés narés imasi butiny priemoniy uztikrinti, kad 1, 1a ir 2 dalyse numatyti
atleidimo nuo akcizy atvejai biity taikomi uzkertant kelig galimam slépimui,

vengimui ar piktnaudziavimui.®.
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2 straipsnis

Direktyvos (ES) 2020/262 daliniai pakeitimai
Direktyvos (ES) 2020/262 13 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
1) jterpiama §i dalis:

»la. 1 dalyje numatytas atleidimas nuo akcizy taip pat taikomas akcizu apmokestinamoms
prekéms, kurias neapmokestinamy prekiy parduotuves, esancios Lamanso sasiaurio
tunelio Prancitizijos terminale Kokelyje, tiekia keleiviams, turintiems transporto
dokumentus, kurie galioja kelionei j Jungting Karalyst¢ per LamanSo sgsiaurio

nuolatine transporto jungtj.*;
2) 3 dalis pakeic¢iama taip:

»3.  Valstybés narés imasi biitiny priemoniy uZztikrinti, kad 1, la ir 2 dalyse numatyti
atleidimo nuo akcizy atvejai biity taikomi uzkertant kelig galimam slépimui,

vengimui ar piktnaudziavimui.®.
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3 straipsnis
Perkélimas j nacionaling teise

1. Jei valstybé naré nusprendzia taikyti Direktyvos 2008/118/EB 14 straipsnio 1 dalyje
numatytg atleidimg nuo akcizy pagal Sios direktyvos 1 straipsnj arba Direktyvos (ES)
2020/262 13 straipsnio 1 dalyje numatyta atleidima nuo akcizy pagal Sios direktyvos
2 straipsnj ir priima jstatymus ir kitus teisés aktus, biitinus $iai direktyvai jgyvendinti, ji

Komisijai nedelsdama pranesa apie priemonés, kuriy buvo imtasi pagal Sig direktyva.
2. Valstybé naré, priimdama tas nuostatas, daro jose nuoroda i $ig direktyva arba tokia
nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarka nustato valstybé nar¢.
4 straipsnis

Si direktyva jsigalioja dvidesimta dieng po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

6300/22 VSlig 6
ECOFIN.2.B LT



Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta ...

5 straipsnis

Tarybos vardu

Pirmininkas
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